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íi háború hírei
Hivatalos jelentések.

A z  o r o s z  f r o n tr ó l  L u d e n d o r íf  a  
k ö v e tk e z ő k e t  j e l e n t i :

Ő se) s z ig e t é n  g y o r s  e lő h a la d á s o -  
k a t  te t tü n k  g y a lo g e z r e d e in k  é s  k erék -  
p á r o s  z á s z ló a l j a in k  f e l t a r t ó z t a t h a t a t la n  
e lh a l a d á s b a n ,  g y a k r a n  be s e m  v á r v a  
a z  e iő n y o o m ió  tü z é r s é g e t ,  m e g v e r t é k  
a z  e l le n s é g e t ,  a h o l  c sa k  v e lü n k  h a r c b a  
b o c s á tk o z o tt . S w o r b a  f é l s z ig e t e t  é s z a k  
f e lő l  e lv á g tu k , m ia la t t  h a jó in k  t ü z e 
lé s e  a  s z á r a z f ö ld i  ü t e g e k e t  le k ö tv e  t a r 
to t ta .  A z  é g ő  A r e n s b u r g  e lő t t  á llu n k  
é s  e lő n y o m u lo b a n  v a g y u n k  a  s z ig e t  
k e le t i  r é s z é n . A z  o r o s z  erő k  s ie t v e  
v is s z a v o n u lt a k  a  s z i g e t  k e le t i  p a r tja  
f e lé ,  h o g y  e lm e n e k ü lj e n e k  a z o n  a  t ö l 
t é s e n , a m e ly  Ő s e it  M o v u  s z ig e t é v e l  
ö s s z e k ö t i .  T o r p ^ d ó n a s z á d a in k  a z  Ő se i  
é s  D a g ó  k ö z t i  b e lv iz e k b e  h a t o lt a k  be 
é s  tö b b r e n d b e li h a r c o k b a n  a z  o r o s z  
t e n g e r i  h a d e r ő k e t  a  M o v u -S u n d b a  s z o 
r í to t ta  v is s z a .

A z  o la s z  h a r c té r e n  t e l j e s e n  k e d 
v e z ő t le n  id ő já r á s  m e l le t t  t e g n a p  is  
c sa k  a  M o n te  S a n  G a b r ie le n  é s  a  
V ip p a c h - v ö lg y b e n  fo k o z ó d o t t  a  h a r c i  
t e v é k e n y s é g . R o h a m c s a p a ta in k  v á l la l 
k o z á s a i s ik e r r e l  já r ta k . O la s z  e lő r e 
tö r é s e k e t  v is s z a v e r t ü n k .

A  n y u g a t i  h a r c té r e n  F la n d r iá b a n  
a t ü z é r s é g e k  h a r c i  t e v é k e n y s é g e  v á l 
to z ó  v o lt . A  t e n g e r p a r t o n  é s  a L y s  
é s  D e u ie  k ö z ö tt  a  fr o n t  e g y e s  s z a k a 
s z a k a s z a in  a  t ü z e t  id ő n k é n t  e r ő s  h a 
tá s ú v á  ö s s z p o n to s íto t tá k . A  k ite r je d t  
tö lc s é r m e z ő k ö n  tö b b r e n d b e li  f e ld e r ítő  
ü tk ö z e t  tá m a d t . A r to ls b a n  a z  a n g o lo k  
a S c a r p e  é s  C a m b r a i— A r r a s i  u t  k ö 
z ö t t  n é g y  k i lo m é te r n y i  k ite r je d é s b e n  
n a g y  e r ő k k e l tá m a d ta k . A  s z á r n y a k o n  
r o h a m u k  a  tü z e lé s b e n  m e g h iú s u lt ,  a 
k ö z é p e n  a z  e l l e n s é g  b e n y o m u lt  v o n a 
la in k b a , o n n a n  é j je l  e í le n tá m a d á s o k -  

I k a i i s m é t  e lű z tü k .

Rossz az amerikai muníció,
Bernből jelentik: Megerősítik azokat a 

híreket, melyek szerint az amerikai expedi
ents hadsereg által FranciaországDa hozott 
munició egyharmada hasznavehetetlen volt

és vissza kellet küldeni. A bajt akkor vették 
észre, amikor a hajók már a nyílt tengeren 
voltak. Azonnal intézkedtek, hogy a rossz 
lőszert minél előbb hasznavehetöve! pótolják.

Kerenszki uj programmja.
Egy stockholmi távirat szerint egy orosz 

politikus a következőképp nyilatkozott Ke- 
renszki uj programmjáról :

— Az aktiv külpolitika alatt azt ér
tette Kerenszki, hogy nem akar továbbra is 
az entente passziv játékszere lenni s mind
járt hozzáfűzte, hogy az orosz forradalom 
egyik igen jelentős alakja el fog ufazm az 
entente-államok fővárosaiba, hogy tárgyalást 
folytasson a hndicélok revíziójának ügyében, 
más szóval, hogy meggyorsítsa a béke eljö
vetelét. Ez a hivatalos demokrata kiküldött 
Ceretelli lesz.

— Kerenszki igy definiálta az orosz

békeformulát. Általános békét akarunk min
den erőszak kizárásával. Ezzel kifejezetten 
kimondta, hogy Oroszország elíenzi a szö
vetségesek minden impefialiszíikus célját, 
minden hódítást és a háború folytatását is. 
Most már szó sincs arról, hogy Oroszország 
afelől tárgyaljon a szövetségeseivel, hogyan 
lehetne folytatni a háborút a győzelmes be
fejezésig. Kerenszki ma már csak a védeke
zésről beszél és egy szót sem szól az oífen- 
ziváról. Kerenszki energikusan kimondta, 
hogy Oroszország csak védekezik és nern 
vési alá magát az entente akaratának.

Nyersanyagot fonáshoz, szövéshez  
Erdély asszonyainak,

Ä2 átmenet gazdasági minisztérium  
és az Erdélyi Szövetség igazgató- 

tanácsának figyelmébe.
Kolozsvár, 1917. okt. 14.

Nem alamizsna kérésről vagy adásról 
van szó. Szó van arról a jogos kívánság 
teljesítéséről, melyet tiszteletben tartanak 
minden rendezett államban.

Arról van szó, hogy a Magyarországon 
termesztett kenderből, itt lenyirt gyapjúból 
Magyarország leányai és asszonyai fonhas
sanak és szőhessenek vásznat, szövetet vagy 
pokrócot.

A nyáron az volt a panasz, hogy a 
kenderközpont, meg a gyapjú köz pont össze
vásárolják a termékeket, elviszik a vidékek
ről, elszállítják külföldre, Csehországba, 
honnan majd drágán fogják visszaadni, mint 
szövött árut.

Falukon magyarok, székelyek, szászok 
és oláhok között a szövet áruk rettenetes 
drágaságának hatása alatt nagyon fellendült 
a kedv és buzgalom a fonásra és szövésre 
a nők körében.

A nyár folyamán Erdélynek bejártam
10—12 vármegyéjét. Szövés, fonás körül 
mindenütt szorgos munkában találtam a nő
ket. Papnék, tanítónők, gazdálkodó családok 
nőtagjai kezében pergett az orsó, működött 
a szövőszék. Azt a panaszt hallottam min
denfelé, hogy nem kapnak nyersanyagot, 
mert a központok Csehország számára ősz* 
szeszedik.

Aranyos szék környékén egy ref. pap 
amiatt is panaszkodott, hogy a kenderázia- 
tás körül olyan követelmények Írattak elé, 
melyek teljesítése nehézségekbe ütközik, 
emiatt a kender termesztésének jelentékeny 
csökkenésétől lehet tartani.

Mindezek olyan dolgok, amelyek ele
venébe vágnak népünk életének s azt levet
keztetik.

Vizsgálat és orvoslás tárgyává kell 
ezeket sürgősen tenni a kormány részéről.

Feladata lenne az Erdélyi Szövetség 
igazgató tanácsának gondot fordítani arra, 
hogy a fonás és szövés az iskolákban is 
tanittassék.

A szép munka, valamint a tömegter
melés, a sikeres tanítás a kender és len 
termesztés tömegesebb, mennyisége kitünte
tésekkel, jutalmakkal, állami díjakkal is elő
segítendő lenne.

És itt tétovázásra nincs semmi idő. 
Ha soká vart a háború, még annak folyama 
alatt, ha ez évben véget ér, még a béketár
gyalások alatt a nép egy része mezítelen 
lesz s az állam drágán beszerzett rongyok
kal lesz kénytelen a mezíteleneket felruházni. 

*
Egy pár érdekesebb adatot jegyzek le 

arról, hogy a szövésből milyen volt Erdély 
háziipara s miként tették azt fokozatosan 
tönkre a csehek ?

35—40 évvel ezelőtt egy székely asz- 
szony egyik sepsiszentgyörgyi boltba kérte, 
a kirakatból vegyék be azt a szép abrosz!,

fillér.
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meg akarja nézni. Kívánságát teljesítették. 
Az asszony tüzetesen vizsgálja a szövetet, a 
szálakat, számlálja a csíkokat, kockákat, 
ékítményeket számba veszi, fel néz a me
nyeseire, megint visszatekint az abroszra, ! 
összehajtja, átadja a segédnek s megköszöni ( 
a szívességet. i

— Hát tán nem tetszik a portéka néni ? 
kérdezte csalódottan a segéd.

— Vagy tetszik, nagyon is. De cn is | 
megtudom ezt szőni. Mához két hétre éppeg i 
ijet hozok be magiknak.

Két hét elteltével ismét betoppan a 
'boltba a néni. Hozta saját szőttesét. A két ţ 
abroszt egymás mellé terítették. Mintha csak 
egy mintáról nyomtatták volna le. Különbség 
csak annyi volt, mintha egy képet előbb ; 
merített és simitott famentes okmánypapirra, [ 
azután pedig olcsó újságpapírra nyomtatnak, j

A beosztás, a színek, az ábrák, a szá
lak elhelyezése pontosan egyezett.

— Hogy adják ezt? szól a néni a i
segédhez.

A segéd megmondta a cseh abrosz 
árát. j

— Ennyiért én is megszövöm, ha fej- , 
löt adnak hozzá.

Tehát amibe a millió darabban előál
lított s nehány mosás után már szakadozó 
cseh rongy abrosz darabja kerül, ennyiért s ; 
a csekély értékű fejtőért kész volt a székely j 
asszony egy emberöltőn át kitartó kéz: fo- i 
násu, szövésű fodorvászon abroszt elő- 1 
állítani.

*
Ausztriában a letűnt századokban ab

szolutisztikus eszközökkel, szigorú bünteté- | 
sekkel vezette be az uralkodó az ipart. Az 
udvar tagjai példaadásképpen gyárakat ala* 
pitottak, azoknak éléré állottak, mint főrész
vényesek tevékenységet fejtettek ki. a kül
földi behozatalt betiltották, nagy befolyásuk
kal a készítményeknek piacokat hódítottak. 
Az elfoglalt piacok körzetében megakadá
lyozták hasonló gyárak keletkezéséi, az ala
kult gyárakat gyerekkorban megbuktatták. 
Ez a sors érte annak idején még a kolozs
vári cukorgyárat is, melynek korai pusztu
lása okait itt nem szabad részletezni. Ez a 
sors ért sok magyar gyárat, melyekre itt-ott ' 
később mutatok rá.

*
Erdélyben a fejedelmek korszakában 

meseszerűen fellendült az ipar. Ez nemcsak 
a helyi szükségletet látta el, nemcsak a 
szomszédországok népét ruházta, háztartását, 
templomait, közintézeteit szerelte, hanem 
forgalma Európára kiterjedt. Sajnos, az ab
szolutizmus éveitől kezdve, ezt erőszakosan 
megváltoztatni igyekeztek. Bár nehezen ment, 
de fokozatosan célt ért az osztrák taktika.
A vasutak osztrák érdekek iránya szerint 
történt kiépítéséig és a romániai vámháboruig 
Európa minden államával száraz és tengeri 
utakon elénk kereskedelmet folytatott *Er- 
dáiy népe, tömegtermelő iparának gazdae 
feleslegéből. 8

Erdély népét tehát nem kellett, mint 
az osztrákokat abszolutisztikus kényszerrel 
súlyos büntetésekkel iparfejlesztésre szorí
tani. A fejedelem intésére, buzdítására, fő
hercegek ele.'járása s nagy befektetése nél
kül ment, mint a karikacsapás.

Erdély népének magasabb értelmi ké
pessége, leleményessége, iparfejlesztésre való 
hajlama fölötte áll más nemzetek iparosai
nak. Ezt jól meg kell jegyezzék az átmeneti 
korszak vezető férfiai is.

*
Csodaszert! volt az a fejlett házi ipara, 
bútorokban, berendezési tárgyakban, 

szövött árukban, varrottasokban, hímzésekben 
tömegben Erdély népe előállítani tudott.
~ . Erdély mesésen gazdag kincses tára lett 
Cscnországnak 40 év óta.
. . .  Az ügynököknek egész raja gazdago- 

: meg erdélyi müiparkészitmények össze-
fííS i a V  cs5hországi gyárakba juttatá- 
>ából. A csehországi gyárak egvenkint mil
liókat kerestek évente Erdély Ízléssel ősz-

szehozott tüneményesen szép ábrázolatu né
pies készítményei tömeges előállításából.

A cseh gyárak egy-egy szép varrottast, 
hímzett, szövött mintát gyárilag százezrekre 
menő darabokban állítottak elő. Elárasztot
ták vele, mint népies művészeti ritkasággal 
az öt világi esz minden piacát. Milliókat 
szedtek be.

Állítottak belőle nagy raktárt Erdély
ben eredeti helyükön is. De itt üzleti tak
tikából az e:óalli'ást ár csekély százalékáért 
áruitatták a cseh gvátosok.

Mikor az erdélyi asszonyok azt látták, 
hogy eddig kézimunkájukkal előállított szö
vött áru oly olcsó lett, hogyha ezentúl ma
guk állítják elő, 10 kr. napszámbért se ke
resnek mellette, abbahagyták a szövés varrást 
s más foglalkozás után láttak. Így rendre 
nemzeti viseletéből is kivetkeztették Erdély 
lakói egy részét.

A háború azonban oly drágává tett 
minden szövött árut, hogy a kormány s a 
társadalom szervei vállvetve kell igyekezze
nek az eleven munkál végezni törekvő erdé
lyi nők segítségére lenni.

A segítésnek vannak praktikus módjai. 
De ezeket nem szabad publikálni.

Szemlélő.

Viharos varmegyei közgyűlés.
Torda, okt. 15.

Vármegyénk (Torda-Aranyosvárm.) f. 
évi őszi rendes közgyűlését f. hó 15-én tar
totta meg, melyen az arra hivatod bizottsági 
tagok tekintélyes szép számmal jelentek meg.

A közgyűlés — gróf Bethlen Sándor 
főispán elnöklete alatt —- d. e. 10 órakor 
veite kezdetét, amikor is a főispán a köz
gyűlést hosszasabb beszéddel nyitotta meg, 
amelyben a többek között a vármegyei köz- 
élelmezés ügyében eddig tett és jövőben 
teendő intézkedéseket ismer'ette, azon re
ményének adván kifejezést, hogy a köz
élelmezés kérdésének sikeres megoldása 
elébe — előreláthatólag — elhárithatlan aka
dályok nem fognak torlódni.

Az éljenzéssel fogadott megnyitó be
széd után mindjárt fölállott aztán gróf Beth
len József, a vármegyei szabadelvüp0rt el
nöke és kezébe tartva a Budapesti Hírlap 
valamelyik szeptember havi szamát, abból 
egy cikket olvasott föl, amely cikk egyene
sen gr. Bethlen István ellen volt intézve, 
amennyiben a boszorkánykonyhán kelt cikk
ben a főispánról az mondatik, hogy ő a já
rási főszolgabirákat főispánt' magánértekez- 
íetre hívta össze, ahol politikai meggyőző- j 
déseikre nyomást igyekezett gyakorolni, nem- ; 
csak, de sőt egyik járási főszolgabíró tilta
kozásával szemben kijelentette volna azt is, 
hogy tiltakozásáért az esetleges követkéz- í 
ményeket majd magának tulajdonítsa. Kér- ! 
dezte felszólaló: helyesnek, a főispáni ál- j 
lássál megegyezőnek tartja-é az ilyen el- 
járást ?

Ezzel el lett vetve a kő, amely a hul
lámokat nagy mértékben főikorbácsolta, ugy- 
annyira, hogy a kifejledött szóvita, amelyben 
dr. Betegh Miklós, Lőrinczy Dénes, Bartha 
Lajos gyéresi pap, Dobíeczky Sándor orsz. 
képviselő, Szenk«vits Aurél ügyvéd stb. vet
tek részt, két órát túlhaladó ideig tartott, 
amely szöc«ata aztán azzal végződött, hogy I 
a közgyűlés kimondotta, hogy a B. H. cimü | 
lapban megjelent közlemény alaptalan és 
rosszakaratú támadás azzal az uj főispánnal 1 
szemben, aki nem sokkal ezelőtt — főispáni J 
beiktatásakor — tartott programmbeszédé- i 
béri kijelentette volt, hogy mindenkinek a i 
politikai meggyőződését tisztelni fogja és fő- 
törekvése az leend: vármegyéje javáért dol
gozni Önzetlenül, becsülettel és kitartással!

A főispán elleni támadás tehát teljesen 
uaskot vallott, annyival is inkább, mivel 
egyik járási főszolgabíró másik négy társá
nak a képviseletében is kijelentette, hogy az 
említett főispáni magánértekezleten a politi-

I kai magatartásra való nyomás nem történt 
i meg; erről legkisebb szó sem volt. fvs így 
1 a közgyűlés nagy éljen/.e -k között a fői» 

pánnak bizalmat szavazott meg.
A közgyűlés ezután több mint száz 

I tárgyat intézett el, melyek közül megemlí
tem, hogy elfogadtatott a vármegye 1918. 

i évi költségvetése; meg lettek szavazva a 
vármegyei kórház és tisztinyugdij alapot 
illető jövő évi pótadók és elhatároztatott egy 
várin. közélelmezési alapnak a létesítése stb.

Végül megemlítem, hogy egy bizonyos 
! ügyhöz Palacsán Jenő ügyvéd is hozzá akart 
; szólani oláh nyelven, de a közgyűlés meg- 
! vonta tőle a szólás jogát.

R. A.

Párlszervezkedés.
A háromszékmegyei függetlenségi és 

48-as párt Sepsiszentgyörgyön közgyülét tar
tott. Ez alkalommal szervezték a vidéki ke- 

1 rtileteket.
Megválasztattak :
A párt tiszteletbeli elnökének Elekes 

Béla volt főispán. Alelnökök lettek : Kónya 
Kálmán, dr. Ferenczy Géza, főtitkár Kovách 
Lajos, pénztáros Végit Endre.

Dr. Dienes Lajos indítványára tisztelet
beli elnökké választották Király Aladár főispánt 
és elnökökké: lncze Kálmánt, Kiss Lajost 
és Kónya Györgyöt.

A vidéki választókerületek vezetőségeit 
a következőkben állapították meg :

A kézdivásárhelyi választókerületben;
Elnök : Damokos Mihály. Alelnökök : 

Bodó Albert. Megyaszai Aáihály, dr. Szilvesz- 
j tér Ferenc, Szőcs Károly.

A kovásznai választókerületben :
Elnök: Szombathy István. Alelnökök:

1 Bartha Samu, Dónáih Zoltán, Roediger Lajos.
A nagyajtai választókerületben.
Elnök : Boér Olivér. Alelnökök : Sófalvi 

' F. Ferenc (ügyvezető), Kovács Sándor, Lófi 
' Zoltán.

A sepsiszentgyörgyi választókerületben :
Elnök: Vájná István. Alelnökök: Hal

ter Ottó, Salamon Márton, Zsigmond Imre.
Az uzoni választókerületben :
Elnök; Kónya Kálmán. Alelnökök: 

Bene István lelkész, dr. Kis Árpád, Keresz
tes Ede. •

Fehérneműt a katonáknak.
A honvédelmi minisztérium hadsegéíyző 

hivatala a harctéren küzdő katonáink részére 
országos fehérnemű gyűjtési akciót indított. 
A gyűjtés módozatainak megbeszélése tár
gyában a polgármester értekezletet hiv össze, 
reméljük, hogy a város közönsége páratlan 
áldozatkészségének ragyogó példáját fogja 
felmutatni.

A negyedik éve dúló háború a katonák 
fehérnemű készletét fogyatékossá tette. Nem 
szorul bizonyításra, hogy a beállott hiány a 
hadviselés nagy érdekeire való tekintettel, 
sürgős pótlásra szorul.

Ez indította arra a m. kir. honvédelmi 
minisztérium hadsegéíyző hivatalát, hogy 
országos fehérnemű gyűjtést szervezzen.

Jól tudjuk azt, hogy a háború nyo
mán támadt különböző bajok enyhítése a 
közönség erejét nagy mértékben igénybe 
vette. De biztosak vagyunk abban is, hogy 
a társadalom áldozatkészsége kimeríthetetlen, 
ha arról van szó, hogy vitéz katonáinkat a 
nélkülözéstől megóvjuk. Most, amikor elju
tottunk a világháború döntő erőpróbájához, 
joggal számíthatunk arra, hogy a társadalom 
az erők végső megfeszítésével is újabb bi
zonyságát fogja adni hőseink iránt való vég
telen hálájának és határtalan szeretetének.
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Londonból jelentik: Lloyd George mi
niszterelnök a mezőgazdasági testületek kül
döttsége előtt beszédet mondott, amelyben 
kijelentette, hogy a buvárhajó veszedelem 
gyorsan csökken. Tiszta veszteségünk cse
kélyebb volt, mint bármely időpontban 1916. 
óta. Ezért semmiféleképpen nem félek attól, 
hogy az ellenségnek sikerül majd szigetein
ket a tengeralattjárók tevékenysége által ki
éheztetni, De nem ez okoz nekem gondokat 
e pillanatban. Aggodalmam .onnan szárma
zik, hogy a rendelkezésre álló élelmiszer
készletek a világon megfogyatkoztak. Enne»' 
sok oka van. Ha a földmivelő arra gondol, 
hogy Anglia erejének, hatalmának és dicső
ségének meg kel! növekednie, úgy azt hi
szem, hogy az év végén hozzájárul ahoz, 
hogy oly győzelmet vívjon ki az országért, 
amely ellenségeinek rémévé és az egész 
világ összes elnyomottjainak reményévé fogja 
tenni.

Az uj maximális árak.
Az országos maximális árak október 

16 tői 31-ig a következők:
Tök főző kg-ként 60. káposzta 60, 

kelkáposzta 80, kalarábé szokásos levéllel 108, 
paradicsom 64, zöldpaprika apró 1 drb 3, 
zöldpaprika tölteni való 1 darab 6, emberi 
étkezésre szánt fehér répa 60, céklarépa 95, 
zeiíer, gumós 110, vöröskáposzla 70, első 
rendű válogatott csemege fajalma 240, első 
rendű alma (mely az előző minőségbe nem 
sorolható) 145, máaodrenáü alma 116, rázott 
alma 70, elsőrendű körte 200, másodrendű 
körte 165, dió 430, szőlő 320, gesztenye 
370 fillér.

Gyászrovat.
Gs. Papp lózseí halála Kolozsvár mun

kás polgári társadalmának és kulturális éle
tének gyásza van. Cs. Papp József, a felsőbb 
leányiskola, leánygimnázium és polgári leány
iskola jeles tanára az elmúlt éjjel 12 órakor 
hirtelen elhunyt. Szivszélhüdés oltotta ki az 
ő munkás életét, melyikei lársadalmun nak, 
kultúránknak annyi hasznára vált. Nemcsak 
a nevelés terén fejtett ki hasznos tevékeny 
munkásságot, de a magyar irodalomnak is 
jelkes és buzgó munkása volt. Különösen 
sok érdemet szerzett azzal, hogy a béke 
éveiben az olasz irodalmat hozta közelebb 
hozzánk és viszont a magyar irodalmi élet
nek volt egyes ©lasz lapokban ismertetője. 
Egyetemünkön az olasz nyelv tanára volt. 
Dantei, a világirodalom e nagy óriását, pró
zában, magyarázatokkal kisérve fordította le, 
ami által nagyban járult ennek a súlyos klasz- 
szikusnak a megértetéséhez. Hirtelen jött 
halála mélyen megrendítette nemcsak hozzá
tartozóit, de barátait is, akik egyik napról a 
másikra annyira váratlanul veszítették el a 
jó, szerető családapát éa a nemesszivü 
barátot.

Felhívás előfizetésre I
A z  ó v  u to ls ó  n e g y e d é r e  k é r jü k  

a z  e lő f iz e té s i  d ija k  m e g k ü ld é s é t .  
Á r a in k  m a r a d n a k  a  r é g ie k :

ílegyeöévre . 8 K
Egy hóra , . 3 K

K é r jü k  a z  e lő f iz e t é s i  d ija k a t  
m ie lő b b  m e g k ü ld e n i  a  k ia d ó h iv a t a l 
n a k . E lő  le h e t  f iz e t n i  b á r m e ly  n a p t ó l  
k e z d v e .

HÍREK
— HirdéímÁay. Értesítjük a közönséget, 

hogy a közfogyasztási célokra lekötött tejre 
a kérelmek a íőispáni hivatalban a panasz
bizottsághoz (Jókai-uica 2. sz.) adandók be 
naponként d. e. 9—11 óra között. A tejre 
elsősorban gyermekek, betegek és aggok 
tarthatnak igényt s e körülmény a kérel
mekben hatósági vagy orvosi bizonyítvánnyal 
igazolandó. Nyomatékosan figyelmeztetjük a 
közönséget, hogy a tejkiosziás méreteihez 
túlzott reményeket ne fűzzön, mivel az eddig 
lekötött mennyiség még nagyon csekély s 
igy egyelőre csak a különös méltánylást 
igénylő kérelmek lesznek figyelembe vehe
tők. Kolozsvár sz. kir. város Tanácsától 1917. 
október hó 15-én. Haller polgármester.

— Kolozsvár gyomra- Talán senkire
sem érdektelen, hogy a háború nehéz gaz
dasági viszonyai közt mennyit fogyaszt a 
város lakossága. A jövedéki hivatal statisz
tikája szerint 1917. első $  hónapjában a 
következő hús- és zsirmennyiséget fogyasz
tottuk e l: 1577 vágómarhát, 2154 borjut,
6676 sertést, 127 juhot és 129.053 kg. zsírt 
és szalonaát. Ez természetesen csak azt a 
mennyiséget tünteti fel, ami a jövedéki hi
vatalon keresztül jött be a városba. De ha 
ehez hozzáadjuk azt, ami a jövedék tudtán 
kivül érkezett, úgy is a fogyasztás csekély
nek mondható. De hát háború van, hadi a 
koszt és hidi — a gyomrunk is-

— A tiszti étkezdék zárórája. A hon
védelmi miniszter rendeletet adott ki, mely
ben közli, hogy a zárórára vonatkozó bel-

{ ügyminiszteri rendeletet a tisztiétkezdéknek 
is be kell tartani. Egyben felhatalmazza a 
kerületi parancsnokságokat, hogy amennyi
ben a záróra meghosszabbítását szükséges- 1 
nek Ítélik, eziránt saját hatáskörükben intéz- 
hedhessenek. ,

Dr, Csibék Béla Monosíori-ut 13. szám 
alatt lakó 60 éves főgimnázíumi tanár az ( 
éjszaka 11 órakor rosszul lett. Hozzátartozói 
rögtön kihívták a mérnökét, akik azonban 
már nem tudtak segíteni, mert dr. Csibék j 
közben hirtelen elhunyt. A halál oka sziv
szélhüdés.

Az ELLENZÉK telifonszám a 9 .

A aagyeayedi főjegyző ünneplése Az
„Alsófehér“ cimü lap Írja: Meleg .ünneplés
ben részesítette a tövisi járás a főjegyzővé 
megválasztott dr. Tőkos Gézát! . . .  Össze- 

! jött Tövisre a járás jegyzői kara. A hivatal- 
í szobában dr. Száva Aurél tb. főszolgabíró 
j a járás tisztviselői és jegyzői kara nevében 
! meleg hangon mondott köszönetét a „járás

fejének“ fáradhatatlan tevékenységéért, meg 
vesztegethetetlen igazságszeretetéért és ama 
áldásos munkáért, melyet végzett Tövisen 
egy évtizeden át. Egyben átnyújtotta a járás 
tisztviselői és jegyzői karának pompás müvü 
ezüst emléktárgyát. Benn a családi hajlékban 
Krismanits Gratl Gyula jegyző búcsúzott el. 
Délben bankett volt, melyen részt vett a 
fennemlitetteken kivül Tövis és járása intel
ligenciája.

1 — A leszerelés. Még messze vagyuik
a békétől, de a leszerelés kérdése már is 
nem kis gondot okoz a hadvezetőségnek. 
Legközelebb külön munkaerőket rendelnek 
ki a fiatalabb évfolyamokból a kiegészítő 
parancsnokságokhoz és a pótkeretekhez, hogy 
ott az ügymenettel megismerkedve, tanulmá
nyozhassák a leszerelés kérdéseit s annak 
sima lefolyását biztosítsák, ha majd ránk 
virrad a béke napja. De vájjon mikor 
I esz az ! ?

— Tilos a gyermekeknek dohányt adni.
A belügyminiszter 80.671. sz. rendeletében 
megtiltja a dohánytőzsdéseknek, hogy 16 
éven aluli gyermekeknek és nőknek egyálta
lán dohány és szivarnemüeket kiszolgáljanak.

— Baleset. Juhos István 58 éves kő- 
mivessegéd ma reggel oly szerencsétlenül 
bukott le Katona Gergely pékmester háza 
mellett felállított alacsony állványokról az 
aszfaltburkolatra, hogy nagyon súlyos ko- 
ponyazuzódást szenvedett. A mentők része
sítették első segélyben.

— Franciaország öt milliárdot szánt 
az átmeneti gazdaság céljaira, Francia lapok 
jelentése szerint a francia minisztertanács 
hozzájárult az 1917. évi költségvetéshez, 
mely öt milliárdot tartalmaz a békés gaada- 
ságra való átmenet céljaira.

l e g ú ja b b
Ai  „ E lle n z ék “ távirat* 
te le fo n » é s  e x p r e s s z  
tu d ó s ítá sa i.

Ksreoszki beteg.
B u d a p e s t , o k t . 1 6 .

P é t e r v á r r ó l  j e l e n t i k : K e r e n s z k l  
a  f ő h a d is z á l lá s o n  á g y b a n  fe k v ő  b e te g  
le t t .

siilyesztése .
Budapest, okt. 16.

B e r lin b ő l  j e le n t ik  : B u v á r h a j ó in k  
ú ja b b a n  tö b b  g ő z ö s t ,  v i t o r lá s t  e i s ü -  
ly e szL ettek . K ö z t ü k  e g y  h é t e z e r  t o n 
n á s  f a l f e g y v e r z e t t  a n g o l  g ő z ö s t .

Vilmos fisászár Konstantinápolyban.
B u d a p e s t , o k t. 1 6 .

K o n s t a n t in á p o ly b ó l  j e le n t ik  : V i l 
m o s  c s á s z á r  h é t f ő n  d é le lő t t  1 0  ó r a k o r  
id e é r k e z e t t . A  p á ly a u d v a r o n  a  s z u l 
tá n  a  tr ó n ö r ö k ö s s e l, a  h e r c e g e k k e l  é s  
a  k o r m á n y  t a g j a iv a l  fo g a d ta . B e v o 
n u lá s k o r  a  p a z a r u l  d i s z i t e t t  u t c á k o n  
ó r iá s i  e m b e r t ö m e g  ü d v ö z ö lt e  a  c s á 
s z á r t .

A németek Őssel szigetén.
B u d a p e s t , o k t. 1 6 .

G e n fb ő i j e le n t ik  : A  f r a n c ia  s a j t ó  
n a g y o n  n y u g t a la n  a  n é m e t e k  p a r tr a
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s z á l lá s a  m ia t t . A  la p v k  m e g á l la p í t 
ják , h o g y  l t ig a  e l f o g la lá s a  ó ta  e z  fi 
h á b o r ú n a k  le g n a g y o b b  e s e m é n y e . A z  
E c h o  d e  P a r is  s z e r in t  v a ló s z ín ű , h o g y  
K e r e n sz k i m á r  m a  k iü r it t c t l  H o ls in g -  
fo r s to t , R e  w a it . R e m  h is z ik ,  h o g y  a z  
o r o s z  f lo t t a  f e lv e h e t n é  a  h a r c o t  a  
n é m e t  f lo t tá v a l .  H e ls in g io r s s a l  a  
k e le t i  í lo t t a  m e g s z a k í t o t t a  ö s s z e k ö t 
te té s é t . A  f lo t t a  k ö v e te l i  a  k o r m á n y 
tó l  a  b é k e tá r g y a lá s o k  h a la d é k ta la n  
m e g k e z d é s é t .

Munkástanács a koalíciós kormány B iten .
Budapest, okt. 1G* 

A  S e c o lo n a k  j e le n t ik  P é te r v á r -  
ró l, h o g y  a  m u n k á s ta n á c s  n a g y  tö b b 
s é g g e l  e lfo g a d o t t  egy in d ] t v á n y t ,  m e ly  
a le g é le s e b b  h á n g o n  t i l ta k o z ik  a  k o a l í 
c ió s  k o r m á n y  e lle n .

Pénteken : Boccacio. (Uj betanulással és
uj szereposztással. Berky Lili 
vendégjátékával. Rendes hely- 
árakkal. Bérletszünet XIV. sz. 
B. A bérelt páholyokat hétfő 
délelőtt 11 óráig tartja fenn a 
pénztár.)

Szombaton: D. u .: Kék róka. (13-adszor.
Bcrkv Lili vendégjátékával. 
AAérsékelt helyárakkai.)

Szombaton : Este: Boccacio. (lij betanu
lással, másodszor. Berky Lili 
vendégjátékával. Rendes hely
árakkal. Bérlet 32 sz. D .)

Vasárnap: D. u .: Sárga csikó. (Berky
Lili vendégjátékával és Halmes 
Gyula föllépésével. Mérsékelt 
helyárakkal)

.Vasárnap: Este: Mágnás Miska. (52-ed-
szer. Berky Lili vendégjátéká
val. Rendes helyárakkal. Bér
letszünet XV. sz. €. A bérelt 
páholyokat kedd délelőtt 11 
óráig tartja fenn a pénztár.)

rm

Előadása*
Előadások cm*p- «  váurtttp

h é t k ö z n a p o k o n :
Első t i f c n 2 6

Első előadás 6 orokor l" Másociit „ 4 fél.
Második . 7' * . Uirmac.it ,, b ,
Harmadik F „ Negyedik . 7 fél *
NejjvecHk « , j Ötödik „ 8

jj Hatodik „ IC tét

A koalíciós kormány nem szüntette 
meg a válságot.

B u d a p e s t , o k t. IC.
M o sz k v á b a n  a  m u n k á s o k  s z tr á jk b a  

lé p te k  és  tü n te t te k  a k o a líc ió s  k o r 
m á n y  e lle n . T a s k e n d b e n  a fo r r a d a l
m á r o k  e lv á g tá k  a  k o r m á n y  In teru r-  
b án  Ö ssz e k ö tte té se it . A  D a i ly  M a il 
s z e r in t  a  k o a líc ió s  k o r m á n y  n e m  
s z ü n t e t t e  m e g  a v á ls á g o t ,  e l le n k e z ő 
l e g  m é g  jo b b a n  e lm é r g e s i t e t t e .

Aiexejev exfoparancsnok nyilatkozata.
B u d a p e s t , o k t. IC.

S to c k h o lm b ó l j e le n t ik ,  h o g y  A le -  
x e je v  e x fo p a r a n c sn o k  e z e k e t  m o n -  
z o t t a :

O r o s z o r s z á g  h e ly é t  a h a r c té r e n  
J a p á n o a s z á g  fo g la l j a  e l. És J a p á n  
b iz o n y á r a  e lle n é r té k é t  k a p  O r o s z o r 
s z á g  ro vá sán ? . V a ló s z ín ű ,  h o g y  J a p á n  
a z  a z u r i v id é k e t  m e g k a p ja . O r o s z 
o r s z á g  m o st  m á r  c sa k  s t a t is z t a .

Orosz lapok a munkástanács 
határozatáról.

B u d a p e s t , ok t. 1 0 .
S to c k h o lm b ó l j e le n t ik , h o g y  a 

R je c s  a  m u n k á s ta n á c s  h a tá r o z a tá r ó l  
e z e k e t  í r j a : E z  p o lg á r h á b o r ú  k e z d e 
té t  j e le n t i .  A m u n k á s ta n á c s  la p ja , a z  
in v e s t ia  ig e n  h e v e s  h a n g ú  c ik k e t  
k ö z e l  a k o r m á n y  e lle n . A  fo r r a d a lm i  
d e m o k r a tia  —  ig v  ir  —  a z t  k iá lt ja  
a k o r m á n y n a k  : F é lr e  in n e u .

»

Berky Lili vendégjátéka. Holnap, szer
dán este kezdi meg Berky Lili az „Elvált 
asszony“ Gonéájéval a vendégfellépéseit.

‘ Különös érdeklődéssel várja a közönség a 
pénteki és szombat esti vendégjátékát, mely 
alkalommal az uj betanulással és uj szerep- 
osztással szinrekertilő „Boccaccio“ címszere
pét fogja Berky Lili játszani. Szombaton 

I délután a „Kék rókábban és vasárnap dél
után a „Sárga csikódban lép fel s mind a két 
délutáni előadást mérsékelt helyárakkal tart- 

I ják. Vasárnap este pedig Berky Lilivel a 
Marcsa szerepében a „Mágnás Miska“ fog 

I szinrekerülni. Miután a „Mágnás Miska“
1 bérletszünetes előadására a bérlők elővételi 
j joga már lejárt, az összes ki nem váltott 

páhnlvok is a nem bérlő közönség rendel
kezésére állanak.

Álarcos bál. Csütörtökön, az idei évad 
XV. opera-estéjén Verdi „Álarcos bál“-ja fog 

! szinrekerülni rendes bérletfolyamban.
Gertrade FoerJll kamaraénekesnő hang

versenye. Jövő héten, csütörtökön déluien 5 
i órakor tartja meg a színház második dél- 
; utáni hangversenyét, melyen Gertrude Foerstl 

kamaraénekesnő, a bécsi udvari opera kiváló 
művésznője fog fellépni. Gertrude Foersti 
kétségtelenül a jelenkor szoprán énekesnői 
közül egyike a legnagyobbaknak és igy ked
vező alkalma nyílik most közönségünknek, 

! hogy e csodásán szép hangú énekesnőt meg
ismerhesse.

Az ntolsó hajnal — oteljára. Holnap, 
szerdán lesz az „Utolsó hajnal“ a Szinkör- 

I mozgóban utoljára látható. Mindenki, kivétel 
nélkül — aki e filmet látta — a legnagyobb 
elragadtatással beszélt a magyar kinematog- 

j rafia ezen tökéletes mestermüvének tökéletes 
I szépségeiről, azért ne mulassza el senki, aki 
í még nem látta volna az „Utolsó hajnalM, 
j ez utolsó napon minden körülmények között 

megnézni.
A fekete gyémántok. (Második rész.) 

Jékai hatalmas müve, „A fekete gyémántok“ 
befejező része csütörtökön, pénteken és 
szombaton fog a Szinkör-mozgóban bemu- 

; tatásra kerülni.
A papagály -  az Egyetem-mozgóban.

Holnap, szerdán és csütörtökön fogja az 
Egyetem-mozgó a magyar filmgyártás egyik 
legbrilliánsabb és legérdekesebb alkotását, a 
„Papagály“-t bemutatni.

Műsor:
Hétfőn, kedden es szerdán

Utolsó hajnal.
Csütörtökön, pénteken es szcmfcaten

Fekete gyé
mántok II.
Vasárnap

Leigázott lélek.

Téli S z ín h á z-
Szerdán : Elvált asszony. (Huszonötöd- j

szőr, Berky Lili vendégjátéka- j 
vál. Rendes helyárakkal. Bérlet j 
30 sz. B.)

Csütörtökön: D. u.: Mese-délután. (Jóté- í 
konycélu előadás.

Csütörtökön: Este: Álarcos bál. (Kezdete 7 i 
órakor. Bérlet 31 sz. C. A né- ! 
zőtérre vezető ajtókat az elő- ! 
adás megkezdésekor bezárják.) j

Sekonaai kisasszony —• az Urániában.
Az amerikai filmszenzációk egyik legfino
mabb és legmulatságosabb remeke lesz 
szerdán és csütörtökön az Urániában látható. 
Cime: „Sehonnai kisasszony.“

F e le lő s  s z e r k e s z tő  é s  la p tu la jd o n o a :

Szerkesztő: Kín». PeaBcz §?»dó ügyvéd

Páholyülés . „ 
Földszinti ülés 
Alsó erkély . 
Felső erkély .

1-5« [kér, 
. 1 he* , 
. 79 UH6To 
. 5€ £  lér.
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